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Oznake postopkov

Postopek posvetovanja

vecina oddanih glasov

Postopek sodelovanja (prva obravnava)

vecina oddanih glasov

Postopek sodelovanja (druga obravnava)

vecina oddanih glasov za odobritev skupnega stalisc¢a
absolutna vecina poslancev Parlamenta za zavrnitev ali
spremembo skupnega stalisca

Postopek privolitve

absolutna vecina poslancev Parlamenta, razen v primerih,
navedenih v ¢lenih 105, 107, 161 in 300 Pogodbe ES in ¢lenu 7
Pogodbe EU

Postopek soodlocanja (prva obravnava)

vecina oddanih glasov

Postopek soodlocanja (druga obravnava)

vecina oddanih glasov za odobritev skupnega stalisc¢a
absolutna vecina poslancev Parlamenta za zavrnitev ali
spremembo skupnega stalisca

Postopek soodlocanja (tretja obravnava)

vecina oddanih glasov za odobritev skupnega besedila

(Vrsta postopka je odvisna od pravne podlage, ki jo predlaga Komisija.)

Spremembe zakonodajnega besedila

Pri spremembah, ki jih predlaga Parlament, je spremenjeno besedilo
oznaceno s krepkim poSevnim tiskom. Besedilo, zapisano v navadnem
posevnem tisku, oznacuje tehni¢nim sluzbam namenjeni del zakonodajnega
besedila s predlaganimi popravki, ki se upostevajo pri pripravi konénega
besedila (na primer, o¢itne napake ali izpustitve v zadevni jezikovni
razli¢ici). O teh popravkih odlocajo pristojne tehni¢ne sluzbe.
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OSNUTEK ZAKONODAJNE RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA

o predlogu odlocbe Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi akcijskega programa

za carino v Skupnosti (Carina 2013)

(KOM(2006)0201 — C6-0158/2006 — 2006/0075(COD))

(Postopek soodlocanja: prva obravnava)

Evropski parlament,

— ob upostevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu (KOM(2006)0201)',

— obupostevanju ¢lena 251(2) in ¢lena 95 pogodbe o ES, na podlagi katerih je Komisija
Parlamentu podala predlog (C6-0158/20006),

— obupoSstevanju ¢lena 51 svojega poslovnika,

— ob upostevanju porocila Odbora za notranji trg in varstvo potro$nikov in mnenj Odbora za
proracun ter Odbora za proracunski nadzor (A6-0428/2006),

1. odobri predlog Komisije, kakor je bil spremenjen;

2. meni, da mora biti finan¢ni okvir iz zakonodajnega predloga skladen z zgornjo mejo iz
poglavja novega vecletnega finan¢nega okvirja, in opozarja, da bo letni znesek sprejet
med letnim prorac¢unskim postopkom v skladu z dolo¢bami tocke 37
medinstitucionalnega sporazuma z dne 17. maja 2006;

3. poziva Komisijo, naj zadevo ponovno predlozi Parlamentu, ¢e namerava svoj predlog
bistveno spremeniti ali nadomestiti z drugim besedilom;

4. naro¢i svojemu predsedniku, naj staliS§¢e Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji.

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlogi sprememb Parlamenta

Predlog spremembe 1
Uvodna izjava 1

(1) Glavni cilj Skupnosti v naslednjih letih
je doseci rast in odprtje novih delovnih
mest, kakor je doloceno v okviru
obnovljene lizbonske strategije. Prej$nji
programi na carinskem podrocju, zlasti
Odlocba st. 253/2003/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 12. februarja
2003 o sprejetju akcijskega programa za
carino v Skupnosti' (v nadaljnjem besedilu

I Se neobjavljeno v UL.
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(1) Glavni cilj Skupnosti v naslednjih letih
je doseci rast in odprtje novih delovnih
mest, kakor je doloceno v okviru
obnovljene lizbonske strategije. Prej$nji
programi na carinskem podrocju, zlasti
Odlocba st. 253/2003/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 12. februarja
2003 o sprejetju akcijskega programa za
carino v Skupnosti' (v nadaljnjem besedilu
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,»Carina 2007%), so mnogo pripomogli k
uresnicitvi navedenega cilja in splo$nih
ciljev carinske politike. Zato je ustrezno
nadaljevati dejavnosti, ki so bile zaete v
okviru navedenih programov. Ta program
bi moral biti vzpostavljen za obdobje Sestih
let, da bi bilo trajanje programa usklajeno s
trajanjem vecletnega finan¢nega okvira,
vklju¢enega v Medinstitucionalni
sporazum (vnesti datum) med Evropskim
parlamentom, Svetom in Komisijo o
proracunski disciplini in dobrem
finan¢nem poslovodenju.

'UL L 36, 12.2.2003, str. 1. Odlo¢ba, kakor je bila
spremenjena z Odlo¢bo Evropskega parlamenta in
Sveta $t. 787/2004/ES z dne 21. aprila 2004.

,Carina 2007%), so mnogo pripomogli k
uresni¢itvi navedenega cilja in splo$nih
ciljev carinske politike. Zato je ustrezno
nadaljevati dejavnosti, ki so bile zaete v
okviru navedenih programov. Ta program
bi moral biti vzpostavljen za obdobje Sestih
let, da bi bilo trajanje programa usklajeno s
trajanjem vecletnega finan¢nega okvira,
vklju¢enega v Medinstitucionalni
sporazum z dne 17. maja 2006 med
Evropskim parlamentom, Svetom in
Komisijo o proracunski disciplini in
dobrem finan¢nem poslovodenju?.

UL L 36, 12.2.2003, str. 1. Odloéba, kakor je bila
spremenjena z Odlo¢bo Evropskega parlamenta in
Sveta §t. 787/2004/ES 7 dne 21. aprila 2004.

2UL L 139, 14.6.2006, str. 1.

Predlog spremembe 2
Uvodna izjava 2

Carinske uprave imajo pomembno vlogo
pri zas¢iti interesov Skupnosti, Se zlasti
njenih finan¢nih interesov. Zagotavljajo
ustrezno stopnjo zasc¢ite drzavljanom
Skupnosti in gospodarskim subjektom na
kateri koli tocki carinskega obmocja
Skupnosti, kjer se izvajajo postopki
carinjenja. V tem smislu je cilj carinske
politike, ki jo je doloc€ila Skupina za
carinsko politiko, zagotoviti, da nacionalne
carinske uprave delujejo tako uspesno in
ucinkovito ter se odzivajo na vsakr$no
zahtevo, ki se pojavi zaradi
spreminjajocega carinskega okolja, kakor
da bi $lo za eno samo upravo. Zato je
pomembno, da je ta program skladen s
splosno carinsko politiko in jo podpira ter
bo v okviru tega programa podprta
ustanovitev Skupine za carinsko politiko,
ki bo vkljucevala vodje carinskih upray in
njihove namestnike. Izvajanje tega
programa bi morale usklajevati ter
organizirati Komisija in drzave ¢lanice v
okviru skupne politike, ki jo oblikuje
Skupina za carinsko politiko.

Carinske uprave imajo pomembno vlogo
pri zasciti interesov Skupnosti, Se zlasti
njenih finan¢nih interesov. Zagotavljajo
ustrezno stopnjo zasc¢ite drzavljanom
Skupnosti in gospodarskim subjektom na
kateri koli tocki carinskega obmocja
Skupnosti, kjer se izvajajo postopki
carinjenja. V tem smislu je cilj carinske
politike, ki jo je doloc€ila Skupina za
carinsko politiko, zagotoviti, da nacionalne
carinske uprave delujejo tako uspesno in
ucinkovito ter se odzivajo na vsakr$no
zahtevo, ki se pojavi zaradi
spreminjajocega carinskega okolja, kakor
da bi $lo za eno samo upravo. Zato je
pomembno, da je ta program skladen s
splosno carinsko politiko in da podpira
Skupino za carinsko politiko, ki jo
sestavljajo Komisija in vodje carinskih
uprav drZav Clanic ali njihovi
predstavniki. 1zvajanje tega programa bi
morale usklajevati ter organizirati Komisija
in drzave ¢lanice v okviru skupne politike,
ki jo oblikuje Skupina za carinsko politiko.

Predlog spremembe 3
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Uvodna izjava 9

(9) Carinski uradniki morajo imeti
zadostno jezikovno znanje, da bi lahko
sodelovali v programu Carina. DrZave
¢lanice so pristojne za zagotovitev
potrebnega jezikovnega usposabljanja
svojih uradnikov.

(9) Carinski uradniki morajo imeti
zadostno jezikovno znanje, da bi lahko
sodelovali v programu Carina. Sodelujoce
drZave so pristojne za zagotovitev
potrebnega jezikovnega usposabljanja
svojih uradnikov.

Predlog spremembe 4
Uvodna izjava 12

(12) Za celotno obdobje trajanja programa
ta odlocba predpisuje finan¢ni okvir, ki bo
za proracunski organ glavna referencna
tocka v smislu tocke 33
Medinstitucionalnega sporazuma z dne 6.
maja 1999 med Evropskim parlamentom,
Svetom in Komisijo o proracunski
disciplini in izboljSanju proracunskega
postopka.

(12) Za celotno obdobje trajanja programa
ta odlo¢ba predpisuje finan¢ni okvir, ki bo
za proracunski organ glavna referen¢na
tocka v smislu tocke 37
Medinstitucionalnega sporazuma z dne 17.
maja 2006 med Evropskim parlamentom,
Svetom in Komisijo o proracunski
disciplini in dobrem financnem
poslovodenju.

Predlog spremembe 5
Uvodna izjava 13

(13) Ukrepe, potrebne za izvajanje te
odlocbe, je treba sprejeti v skladu s
Sklepom Sveta 1999/468/ES z dne 28.
junija 1999 o dolocitvi postopkov za
uresni¢evanje Komisiji! podeljenih
izvedbenih pooblastil —

'UL L 184, 17.7.1999, str. 23.

(13) Ukrepe, potrebne za izvajanje te
odlocbe, je treba sprejeti v skladu s
Sklepom Sveta 1999/468/ES z dne 28.
junija 1999 o dolocitvi postopkov za
uresni¢evanje Komisiji! podeljenih
izvedbenih pooblastil —

VUL L 184, 17.7.1999, str. 23. Odlocba, kakor je
bila spremenjena z Odloc¢bo 2006/512/ES (UL L
200, 22.7.2006, str. 11).

Predlog spremembe 6
Clen 1, odstavek 1

Uvede se vecletni akcijski program
Skupnosti (Carina 2013), v nadaljnjem
besedilu ,,program®, za obdobje od 1.
januarja 2008 do 31. decembra 2013, ki bo
v podporo in dopolnitev dejavnosti, ki jih
izvajajo drzave €lanice na carinskem
podrocju.
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Uvede se vecletni akcijski program
Skupnosti (Carina 2013), v nadaljnjem
besedilu ,,program®, za obdobje od 1.
januarja 2008 do 31. decembra 2013, ki bo
v podporo in dopolnitev dejavnosti, ki jih
izvajajo drzave Clanice za zagotavljanje
ucinkovitega delovanja notranjega trga na
carinskem podrocju.
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Predlog spremembe 7
Clen 3, odstavek 4

Sodelujoce drzave bodo predstavljali ¢lani Sodelujoce drzave bodo predstavljali
ustrezne uprave. uradniki ustrezne uprave.

_ Predlog spremembe 8
Clen 4, odstavek 1, tocka a)

a) zagotovitve ujemanja dejavnosti na a) zagotovitve ujemanja dejavnosti na
carinskem podrocju s potrebami notranjega carinskem podrocju s potrebami notranjega
trga, vkljucno z varnostjo dobavne verige; trga, vkljucno z varnostjo dobavne verige

in poenostavitvijo izmenjave, ter
podpiranja strategije za rast in
zaposlovanje;

_ Predlog spremembe 9
Clen 4, odstavek 1, tocka b)

b) vzajemnega delovanja in izvajanja nalog b) vzajemnega delovanja in izpolnjevanja
carinskih uprav tako ucinkovito, kakor da nalog carinskih uprav tako ucinkovito,

bi bile ena sama uprava, ob zagotavljanju kakor da bi bile ena sama uprava, ob
enakovredne kontrole v vsaki tocki zagotavljanju enakovredne kontrole
carinskega obmocja Skupnosti in podpore rezultatov v vsaki tocki carinskega
zakoniti poslovni dejavnosti; obmocja Skupnosti in podpore zakoniti

poslovni dejavnosti;

Predlog spremembe 10
Article 4, paragraphe 1, point d)

d) krepitve varnosti driavljanov; d) krepitve varnosti,

_ Predlog spremembe 11
Clen 4, odstavek 1, tocka e)

e) priprave za Siritev, kar vkljucuje e) priprave drzav iz ¢lena 3(2) za Siritev, kar
izmenjavo izkuSenj in znanja s carinskimi vkljucuje izmenjavo izkuSenj in znanja s
upravami zadevnih drZav. carinskimi upravami zadevnih drzav.

Predlog spremembe 12
Clen 4, odstavek 2

RR\642254SL.doc 7/28 PE 378.798v02-00

SL



SL

2. Enotni pristop glede carinske politike se
bo Se naprej prilagajal novostim v
partnerstvu med Komisijo in drZavami
¢lanicami v Skupini za carinsko politiko ki
jo sestavljajo vodje carinskih uprav iz
Komisije in drzav ¢lanic ali njihovi
predstavniki. Komisija redno obvesca
Skupino za carinsko politiko o ukrepih, ki se
nanasajo na izvajanje programa.

2. Enotni pristop glede carinske politike se
bo Se naprej prilagajal novostim v
partnerstvu med Komisijo in drzavami
¢lanicami v Skupini za carinsko politiko, ki

jo sestavljajo Komisija in vodje carinskih

upray drzav ¢lanic ali njihovi predstavniki.
Komisija redno obves¢a Skupino za carinsko
politiko o ukrepih, ki se nanasajo na
1zvajanje programa.

Obrazlozitev

Namen tega predloga spremembe je, da se zagotovi skladnost z uvodno izjavo 2.

Predlog spremembe 13
Clen 5, tocka a)

a) zmanjSati upravno obremenitev in
stroSke gospodarskih subjektov zaradi
usklajevanja na podlagi boljSe
standardizacije in poenostavitve carinskih
sistemov ter kontrol zlasti pri vnosu
podatkov in obvladovanju tveganja;

a) zmanjSati upravno obremenitev in
stroSke gospodarskih subjektov zaradi
usklajevanja na podlagi boljSe
standardizacije in poenostavitve carinskih
sistemov in kontrol ter ohranjati odprto in

pregledno sodelovanje s poslovnimi

subjekti;

Predvlog spremembe 14
Clen 5, tocka c)

¢) ohraniti sistem merjenja u¢inkovitosti
drzav ¢lanic v carinskih upravah, da bi se
izboljSala ucinkovitost;

¢) ohraniti sistem merjenja u¢inkovitosti
drzav ¢lanic v carinskih upravah, da bi se
izboljSala njihova uspesnost in
ucinkovitost;

Predlog spremembe 15
Clen 5, tocka d)

d) podpirati dejavnosti za preprecevanje
nepravilnosti s hitrim zagotavljanjem
informacij v gvezi s kontrolo carinarnicam
na mejah;

d) podpirati dejavnosti za preprecevanje
nepravilnosti, zlasti s hitrim
zagotavljanjem informacij o tveganjih
carinarnicam na mejah;

Predlog spremembe 16
Clen 5, to¢ka d a) (novo)

PE 378.798v02-00
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d a) zagotavljanje enotne in nedvoumne
klasifikacije tarif v Evropski uniji, zlasti 7
izboljSanjem usklajenosti in sodelovanja
med laboratoriji;
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Predlog spremembe 17
Clen 5, tocka h)

h) prispevati k vzpostavitvi kakovostnih h) prispevati k razvoju kakovostnih
carinskih uprav v tretjih drzavah; carinskih uprav v tretjih drzavah;

_ Predlog spremembe 18
Clen 7, odstavek 2, tocka b)

b) novi racunalniski tranzitni sistem b) racunalniski tranzitni sistem (NCTS);
(NCTS/NSTI);

_ Predlog spremembe 19
Clen 7, odstavek 2, tocka c)

c) tarifne sisteme; c) tarifne sisteme, glasti sistem za
razSirjanje podatkov (DDS), kombinirano
nomenklaturo (KN), informacijski sistem
za integrirano tarifo Evropskih skupnosti
(TARIC), evropski sistem zavezujocih
tarifnih informacij (EBTI), upravljalni
sistem za nadzor tarifne kvote (TQS),
informacijski sistem o opustitvah, sistem
vodenja vzorcev (SMS), informacijski
sistem postopkov predelave (ISPP),
Evropski carinski seznam kemicnih snovi
(ECICS) in sistem registriranih
izvoznikov (REX);

_ Predlog spremembe 20
Clen 7, odstavek 2, tocka d)

d) elektronske carinske sisteme; (Crtano)

_ Predlog spremembe 21
Clen 7, odstavek 2, tocka e)

e) sisteme za spremembe v zZvezi e) sisteme za spodbujanje varnosti iz

varnostjo; Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta
(ES) 5t. 648/2005 7 dne 13. aprila 2005, ki
spreminja Uredbo Sveta (EGS) §t. 2913/92
o0 vzpostavitvi carinskega zakonika
Skupnosti', zlasti sistema Skupnosti za
obvladovanje tveganja, sistema nadzora
uvoza (SCE), sistema nadzora izvoza
(SCI) in sistema pooblascenih

RR\642254SL.doc 9/28 PE 378.798v02-00
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gospodarskih subjektov;

TUL L 117, 4.5.2005, str. 13.

_ Predlog spremembe 22
Clen 7, odstavek 2, tocka f)

(f) katere koli nove komunikacijske
sisteme in sisteme za izmenjavo
informacij, povezane s carinami ter
vzpostavljene v skladu z zakonodajo
Skupnosti in predvidene v delovnemu
programu, navedenem v ¢lenu 6.

(f) katere koli nove komunikacijske
sisteme in sisteme za izmenjavo
informacij, povezane s carinami, vklju¢no
elektronske carinske sisteme, ter
vzpostavljene v skladu z zakonodajo
Skupnosti in predvidene v delovnemu
programu, navedenem v ¢lenu 6.

Predlog spremembe 23
Clen 7, odstavek 5

5. Komisija v sodelovanju s sodelujo¢imi
drzavami uskladi tiste vidike oblikovanja
in delovanja sestavnih delov sistemov in
infrastrukture iz Skupnosti in tistih, ki niso
iz Skupnosti, ki so opredeljeni v drugem
odstavku in so potrebni za zagotovitev
operabilnosti, medsebojne povezave in
neprestanih izboljsav. Sodelujoce drzave
upostevajo Casovne nacrte in roke,
dolocene za ta namen.

5. Komisija v sodelovanju s sodelujo¢imi
drzavami uskladi tiste vidike oblikovanja
in delovanja sestavnih delov sistemov in
infrastrukture iz Skupnosti in tistih, ki niso
iz Skupnosti, ki so opredeljeni v drugem
odstavku in so potrebni za zagotovitev
operabilnosti, medsebojne povezave in
neprestanih izboljSav. Komisija in
sodelujoce drZave si prizadevajo
upostevati casovne nacrte in roke,
dolocene za ta namen.

Predlog spremembe 24
Clen 7, odstavek 6

6. Komisija lahko omogoci dostop do
komunikacijskih sistemov in sistemov za
izmenjavo informacij drugi javni sluZbi za
carinske ali necarinske namene, ce je v
proracun programa vplacan finan¢ni
prispevek.

6. Komisija lahko omogoci dostop do
CCN/CSI drugi upravi za carinske ali
necarinske namene. Za kritje s tem
povezanih stroSkov se lahko zahteva
financni prispevek.

Predlog spremembe 25
Clen 11, odstavek 2

2. Sodelujoce drzave gostujo¢im uradnikom
omogocijo ucinkovito sodelovanje pri
dejavnostih v upravi gostiteljici. V ta namen
so gostujoc¢i uradniki pooblasceni za
izvajanje nalog, povezanih z nalogami, ki
jim jih je uprava gostiteljica zaupala v

PE 378.798v02-00

2. Sodelujoce drzave gostujo¢im uradnikom
omogocijo ucinkovito sodelovanje pri
dejavnostih v upravi gostiteljici. V ta namen
so gostujoci uradniki pooblasceni za
izvajanje nalog, povezanih z nalogami, ki so

Jjim zaupane. Pristojni organi sodelujocih
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skladu s svojim pravnim sistemom.

drZav lahko omenjeno pooblastilo omejijo,
Ce okoliscine to zahtevajo in zlasti za
upostevanje posebnih zahtev pravnih
sistemov posamezne sodelujoce driave.

Predlog spremembe 26
Clen 11, odstavek 3

3. Med delovnim obiskom se civilnopravna
odgovornost uradnika, ki opravlja naloge v
okviru izmenjave, obravnava enako kot
civilnopravna odgovornost uradnika v
upravi gostiteljici. Gostujoce uradnike
vezejo enaka pravila varovanja poklicne
zaupnosti kot nacionalne uradnike.

3. Med delovnim obiskom se civilnopravna
odgovornost uradnika, ki opravlja naloge v
okviru izmenjave, obravnava enako kot
civilnopravna odgovornost uradnika v
upravi gostiteljici. Gostujoce uradnike
vezejo enaka pravila varovanja poklicne
zaupnosti kot nacionalne uradnike.

) Predlog spremembe 27
Clen 12, odstavek 1, uvodni stavek

1. Komisija v sodelovanju s sodelujocimi
drzavami spodbuja sodelovanje na
strukturiran nacin med nacionalnimi
organi za usposabljanje in uradniki,
pristojnimi za usposabljanje v carinskih
upravah, ter zlasti na naslednji nacin:

1. Sodelujoce drzave v sodelovanju s
Komisijo spodbujajo sodelovanje med
nacionalnimi ustanovami za usposabljanje,
Zlasti:

_ Predlog spremembe 28
Clen 12, odstavek 1, tocka a)

a) z dolocitvijo standardov usposabljanja,
razvojem trenutnih programov
usposabljanja in po potrebi s pripravo
novih programov zaradi oblikovanja
enotnega okvira za usposabljanje
uradnikov,

na podrocju celotnega sklopa carinskih
predpisov in postopkov, da jim tako
omogoci pridobitev potrebnih poklicnih
spretnosti in znanja;

a) z dolocitvijo standardov usposabljanja,
razvojem obstojecih programov
usposabljanja in, kadar je ustrezno, z
razvojem obstojecih izobraZevalnih ter
novih modulov, ki uporabljajo e-ucenje,
zaradi oblikovanja enotnega okvira za
usposabljanje uradnikov na podroc¢ju
celotnega sklopa carinskih predpisov in
postopkov, da jim tako omogoci pridobitev
potrebnih poklicnih spretnosti in znanja;

Predlog spremembe 29
Clen 12, odstavek 1, todka b)

b) kadar je to ustrezno, z uskladitvijo glede
moZnosti, da teCaje usposabljanja na
carinskem podroc¢ju, ki jih sodelujoca
drzava organizira za svoje uradnike, lahko
obiskujejo tudi uradniki iz vseh
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b) kadar je to ustrezno, s spodbujanjem in
zagotovitvijo dostopa do tecajev
usposabljanja na carinskem podro¢ju, ki jih
sodelujo¢a drzava organizira za svoje
uradnike, za uradnike iz vseh sodelujocih
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sodelujocih drzav;

drzav;

_ Predlog spremembe 30
Clen 12, odstavek 1, tocka c)

c) kadar je to ustrezno, z razvijanjem
potrebne infrastrukture in pripomockov za
enotno usposabljanje in vodenje
usposabljanja na carinskem podrocju;

c) kadar je to ustrezno, z zagotavljanjem
potrebne infrastrukture in pripomockov za
enotno e-ucenje in vodenje usposabljanja
na carinskem podrocju;

_ Predlog spremembe 31
Clen 12, odstavek 1, tocka d)

d) s proucitvijo priloZnosti za razvoj
usposabljanja 7 drugimi javnimi sluZbami.

(Crtano)

5 Predlog spremembe 32
Clen 12, odstavek 2, pododstavek 1

2. Sodelujoce drzave zagotovijo, da so
enotni programi usposabljanja in enotna
infrastruktura za usposabljanje na
carinskem podrocju iz odstavka 1(c)
popolnoma vkljuceni v nacionalne
programe usposabljanja.

2. Sodelujoce drzave, Ce je ustrezno,
module e-ucenja iz odstavka 1(a), ki jih
skupaj razvijajo, vkljucijo v svoje
nacionalne programe usposabljanja.

5 Predlog spremembe 33
Clen 12, odstavek 2, pododstavek 2

Sodelujoce drzave zagotovijo tudi, da je
njihovim uradnikom zagotovljeno zacetno
in nadaljnje usposabljanje, ki je potrebno
za pridobitev enotnih poklicnih spretnosti
in znanja v skladu s programi
usposabljanja, fer jezikovno usposabljanje,
ki jim je potrebno za usvojitev zadostnega
jezikovnega znanja, da lahko sodelujejo pri
programu.

Sodelujoce drzave zagotovijo tudi, da je
njihovim uradnikom zagotovljeno zacetno
in nadaljnje usposabljanje, ki je potrebno
za pridobitev enotnih poklicnih spretnosti
in znanja v skladu s programi
usposabljanja. Sodelujoce driave
spodbujajo tudi jezikovno usposabljanje
uradnikov, ki jim je potrebno za usvojitev
zadostnega jezikovnega znanja, da lahko
sodelujejo pri programu.

Predlog spremembe 34
Clen 13, odstavek 1

1. Komisija sklene v sodelovanju s
sodelujocimi driavami, katera posamezna
podrocja carinske zakonodaje Skupnosti so
lahko predmet spremljanja.

1. Komisija sklene v sodelovanju z drZavami
¢lanicami, katera posamezna podro¢ja
carinske zakonodaje Skupnosti so lahko
predmet spremljanja.

Predlog spremembe 35
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Clen 14

Predstavniki mednarodnih organizacij, Predstavniki mednarodnih organizacij,
uprav tretjih drzav, gospodarskih subjektov uprav tretjih drzav, gospodarskih subjektov
in njihovih organizacij lahko sodelujejo v in njihovih organizacij lahko sodelujejo v
dejavnostih, organiziranih v okviru dejavnostih, organiziranih v okviru
programa, kadar koli je nujno izpolniti programa, kadar koli je potrebno za
cilje, navedene v clenih 4 in 5. izpolnitev ciljev iz ¢lenov 4 in 5.

Predlog spremembe 36

Clen 15

Komisija v sodelovanju s sodelujo¢imi Komisija v sodelovanju s sodelujo¢imi
drzavami razvija sistemati¢no izmenjavo drzavami razvija izmenjavo informacij, ki
informacij, ki so pridobljene pri so pridobljene pri dejavnostih programa.

dejavnostih programa.

Amendment 37
Clen 16, odstavek 2

2. Letno razdelitev proracunskih sredstev 2. Letno razdelitev proracunskih sredstev
odobri proracunski organ v mejah odobri proracunski organ v mejah
vecletnega nacrta financnih perspektiv. vecletnega nacrta financnega okvira, v

skladu s tocko 37 medinstitucionalnega
sporazuma med Evropskim parlamentom,
Svetom in Komisijo o proracunski disciplini
in dobrem financnem poslovodenju 7 dne
17. maja 2006.

Obrazlozitev

Zaradi pravne jasnosti je pomembno navesti ustrezne dolocbe.

Predlog spremembe 38
Clen 17, odstavek 2, tocka b)
b) potne stroske in nadomestilo za stroSke b) potne stroske in nadomestilo za stroSke
bivanja uradnikov iz sodelujoc¢ih drzav v bivanja uradnikov iz sodelujoc¢ih drzav v
zvezi s primerjalnimi analizami, delovnimi zvezi s primerjalnimi analizami, delovnimi
obiski, seminarji, delavnicami in obiski, seminarji, delavnicami in
projektnimi skupinami, usposabljanjem in projektnimi skupinami ter usmerjevalnimi
dejavnostmi spremljanja; skupinami, usposabljanjem in dejavnostmi
spremljanja;
Predlog spremembe 39
Clen 17, odstavek 2, tocka c)
c¢) organizacijske stroske seminarjev in c) organizacijske stroske seminarjev in
delavnic ter potne stroSke in nadomestilo za delavnic;

stroSke bivanja zaradi sodelovanja zunanjih
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strokovnjakov in sodelujocih iz ¢lena 14,

5 Predlog spremembe 40
Clen 17, odstavek 2, tocka c a) (novo)

¢ a) potne stroSke in nadomestilo za
stroSke bivanja zaradi sodelovanja
zunanjih strokovnjakov in sodelujocih iz

Clena 14;
_ Predlog spremembe 41
Clen 17, odstavek 2, tocka (e)
e) stroske morebitnih drugih dejavnosti, e) stroske morebitnih drugih dejavnosti,
navedenih v tocki h €lena 1(2). navedenih v tocki h ¢lena 1(2), v viSini

najvec¢ 5 % celotnih stroSkov programa.

Obrazlozitev

Dolocba o moznosti financiranja ,, drugih dejavnosti, potrebnih za uresnicitev ciljev
programa ', je zelo splosna. Da se omogoci zelena proznost programa Carina 2013, in sicer
ne na racun drugih odhodkov, je treba v odlocbo vkljuciti najvisjo vrednost 5 %, kot je bilo
dogovorjeno v delovni skupini Sveta.

_ Predlog spremembe 42
Clen 17, odstavek 2 a (novo)

2bis. Sodelujoce driave krijejo naslednje
izdatke:

a) stroSke razvoja, nabave, namestitve,
vzdrievanja in dnevnega delovanja
sestavnih delov komunikacijskih sistemov
in sistemov za izmenjavo informacij, ki
niso iz Skupnosti, navedenih v élenu 7(4);

b) stroSke, povezane 7 zacetnim in
nadaljevalnim usposabljanjem svojih
uradnikov, zlasti 7 jezikovnim
usposabljanjem.

Predlog spremembe 43
Clen 17, odstavek 4

4. Komisija sprejme vse potrebne ukrepe za  (Crtano)
upravljanje proracuna programa v skladu s
postopkom, navedenim v ¢lenu 19(2).

Predlog spremembe 44
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Clen 17, odstavek 6

6. Sodelujoce drZave krijejo naslednje
izdatke:

a) stroSke razvoja, nabave, vgradnje,
vzdrievanja in dnevnega delovanja
sestavnih delov komunikacijskih sistemov
in sistemov za izmenjavo informacij, ki

niso iz Skupnosti, navedenih v ¢lenu 7(4);

b) stroSke, povezane 7 zacetnim in

nadaljevalnim usposabljanjem, vkljucno 7

jezikovnim usposabljanjem, svojih
uradnikov.

(¢rtano)

Amendment 45
Clen 17 a (novo)

Veljavnost financne uredbe

Dolocbe financéne uredbe veljajo za vse
subvencije, odobrene v skladu 7 obstojeco
odlocbo v smislu naslova 6 financne
uredbe. Zlasti je potrebno predhodno pisno
soglasje upravicencev v smislu élena 108
financéne uredbe in na podlagi pravil o
izvajanju, sprejetih v skladu 7 uredbo, v
katerem je navedeno, da upravicenci
sprejmejo revizijo Evropskega racunskega
sodiSca glede uporabe dodeljenih sredstev.

Obrazlozitev

Ce Komisija sklene partnerske okvirne uredbe, mora brez izjeme upostevati ustrezne dolocbe
financne uredbe. Ker ne gre izkljucno za dolocbhe o financnem nadzoru, je treba veljavnost

financne uredbe opredeliti v locenem odstavku.

Predlog spremembe 46

Sklepi o financiranju in vsi sporazumi ali
pogodbe, ki izhajajo iz te odlocbe, so
predmet finan¢nega nadzora in po potrebi
revizij Komisije na kraju samem, v katere je
vkljuc¢en Evropski urad za boj proti
goljufijam (OLAF), in Evropskega
racunskega sodiS¢a. Za vsa nepovratna
sredstva na podlagi te odlocbe je potrebno
vnaprejSnje pisno soglasje upravicenceyv. V
takem sporazumu je navedeno, da

RR\642254SL.doc

Clen 18

Sklepi o financiranju in vsi sporazumi ali
pogodbe, ki izhajajo iz te odlocbe, so
predmet finan¢nega nadzora in po potrebi
revizij Komisije na kraju samem, v katere je
vklju¢en Evropski urad za boj proti
goljufijam (OLAF), in Evropskega
racunskega sodisca. Te revizije se lahko
opravijo brez predhodne najave.
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upravicenci sprejmejo revizijo Evropskega
racunskega sodis§¢a glede uporabe
dodeljenih sredstev.

Obrazlozitev

Nadzor je precej ucinkovitejsi, ¢e ni predhodno najavljen. Zato je ustrezno, da se v besedilo
odlocbe vkljuci taksna obveznost za drzave clanice. Obveznosti pogodbenic v skladu s
financno uredbo ne zajemajo le financnega nadzora; Tako so navedene v locenem clenu, tj. v
novem clenu 17(a) z naslovom ,, Veljavnost financne uredbe “.

_ Predlog spremembe 47
Clen 21, odstavek 3, tocka (a)
a) najpozneje do 30. septembra 2011 a) najpozneje do 31. julija 2011 vmesno
vmesno porocilo z oceno in sporocilo o porocilo z oceno in sporocilo o umestnosti
umestnosti nadaljevanja programa, nadaljevanja programa;
Obrazlozitev

Pri dolocitvi datumov predstavitve porocil Komisije Evropskemu parlamentu, Ekonomsko-
socialnemu odboru in Odboru regij ni bil zadosti upoStevan casovni razpored proracunskega
postopka Evropskega parlamenta, zato jih je prestaviti s 30. septembra na 31. julij.

_ Predlog spremembe 48
Clen 21, odstavek 3, tocka (b)
b) najpozneje do 30. septembra 2014 b) najpozneje do 31. julija 2014 koncno
kon¢no porocilo z oceno. porocilo z oceno.
Obrazlozitev

Pri dolocitvi datumov za predstavitev porocil Komisije Evropskemu parlamentu, Ekonomsko-
socialnemu odboru in Odboru regij ni bil zadosti upoStevan casovni razpored proracunskega
postopka Evropskega parlamenta, zato jih je prestaviti s 30. septembra na 31. julij.
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OBRAZLOZITEV

Trgovina z blagom znotraj Skupnosti, katere obseg se je z odpravo notranjih meja vec ali
manj podvojil, predstavlja danes skoraj 1.500 milijard EUR letno. Carinske uprave imajo v
Skupnosti zelo pomembno vlogo, saj ohranjajo in razvijajo notranji trg, izvajajo nadzor na
zunanjih mejah ter z varujejo finan¢ne in druge interese Skupnosti.

Programi carine imajo pri opravljanju omenjenih nalog temeljni pomen, saj bi bila brez njih
trgovina v Evropi resno motena, njena konkuren¢nost Sibka in varnost njenih drzavljanov
ogrozena. Ob soo¢anju z novimi izzivi in teko€imi spremembami je treba ¢im prej sprejeti
pobude za razvoj, zlasti na podro¢ju informatike.

Vmesna ocena programa Carina 2007 (ki se bo zakljucil 31 decembra 2007) je pokazala, da
program ustreza potrebam uprav ter da je bistven za delovanje carinske unije Evropske unije
in ima klju¢ni pomen pri spodbujanju sodelujocih drzav, da se ucijo druga od druge.

V oceni je priporocena krepitev dejavnosti na podrocju usposabljanja in raz§irjanja
informacij. Zato je bil ustanovljen program Carina 2013 kot nadaljevanje programa 2007 z
dodatnimi finan¢nimi sredstvi, da se omogoci nove politi¢ne pobude kot tudi nacrtovanje
mejnega povecanja proracuna za vse druge podrazdelke.

Cilji programa so:

- pomo¢ carinskim upravam sodelujocih drzav, da bodo spodbujale zakonito trgovino;
- poenostavitev in pospesevanje carinskih postopkov;

- zagotavljanje varnosti in varovanja drZavljanov ter finan¢nih interesov Skupnosti.

Izpolnjevanje ciljev bo mogoce s pomocjo vzpostavitve vseevropskega okolja elektronske
carine in posodobljenega carinskega zakonika, pospeSevanjem mednarodnega carinskega
sodelovanja s podporo razvoju in uporabi pooblas¢enega gospodarskega subjekta,
posodobitvijo vseevropskih sistemov informacijske tehnologije in spodbujanjem sodelovanja,
izmenjave informacij in izkuSen;j glede nacinov najboljSega ravnanja s carinskimi upravami
tretjih drzav, zlasti drzav kandidatk, moznih drzav kandidatk in drzav partneric, ki sodelujejo
pri evropski sosedski politiki.

Predlagani prorac¢un za program Carina 2013 kaZe na znatno povecanje v obdobju Sestih let,
saj se je povecal z 157,435 milijonov EUR na 323,8 milijonov EUR. Razlog za taksno
povecanje je predvsem oblikovanje novih elektronskih sistemov, ki bodo podpirali nove
poslovne in zakonodajne pobude:

- zadelovanje in razvoj tranzitnega in tarifnega sistema bo potrebno 77 milijonov EUR,;

- 104,5 milijonov EUR bo v Sestih letih potrebnih za vodenje projekta elektronske carine v
pripravi;

- 38,7 milijonov EUR bo treba nameniti za sisteme vodenja pobud v zvezi s politi€nimi
vidiki carinske politike, ki se nanaSajo na varnost;

- znesek v viSini 46 milijonov EUR je predviden za financiranje skupnih ukrepov;

- program za obdobje Sestih let predvideva 11,4 milijonov EUR za prispevek k razvoju
skupnih pripomockov za usposabljanje, v podporo omenjenim ciljem carinske politike.

Program Carina 2013 tako izboljSuje sodelovanje med carinskimi upravami in njihovimi
usluzbenci ter vzpostavlja vseevropska racunalniSska omrezja, ki omogocajo izpolnjevanje

RR\642254SL.doc 17/28 PE 378.798v02-00

SL



obveznosti carinske kontrole na notranjem trgu in ohranjanje obdavcenja blaga in storitev na
notranjem trgu v skladu z nacionalno davéno zakonodajo in davéno zakonodajo Skupnosti.
Program ima bistveno vlogo pri uravnotezenem delovanju notranjega trga in upravljanju
zunanjih meja EU ter prispeva k uresni¢evanju ciljev Komisije za obdobje 2005-2009 in
ciljev lizbonske strategije. Obnovitev programa je nujna za konkurencnost evropske trgovine,
izterjavo dolgov ter za zas¢ito prihodkov Skupnosti in varnost drzavljanov EU.

Pomembno je zagotoviti nadaljevanje programa, zato je treba ¢im prej opraviti glasovanje.

Na podlagi tega porocevalka v upanju, da bo dokument obravnavan v eni sami obravnavi,
predlaga ustrezne spremembe, ki so povsem v skladu z delom Sveta.
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(COD)
20.11.2006

MNENJE ODBORA ZA PRORACUN

za Odbor za notranji trg in varstvo potro$nikov

o predlogu odlo¢be Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi akcijskega programa za
carino v Skupnosti (Carina 2013)
(KOM(2006)0201 — C6-0158/2006 — 2006/0075(COD))

Pripravljavec mnenja: Wojciech Roszkowski

KRATKA OBRAZLOZITEV

Program Carina 2013 bo nasledil trenutno obstoje¢ program Carina 2007, ki se bo zakljucil
konec leta 2007. Program naj bi trajal od 1. januarja 2008 do 31. decembra 2013, to pomenti,
da se bo zakljucil hkrati z vecletnim finanénim okvirom, ki je bil sprejet letos.

Splosni cilji programa so: usklajevanje carinskih dejavnosti s potrebami notranjega trga,
poenoteno delovanje razli¢nih carinskih uprav, kot bi bile ena sama uprava, zascita finan¢nih
interesov Skupnosti ter povecanje varnosti in zas¢ite drzavljanov. Te in druge, bolj specifi¢ne
cilje bo mogoce med drugim doseci s sistemi za izmenjavo informacij in komunikacijo,
primerjalnimi analizami, ki bodo omogocile opredeljevanje najboljse prakse, usposabljanjem,
skupnimi projekti in spremljanjem ukrepov.

Predlagani referen¢ni znesek za Sest let, kolikor bo trajal program, je 323,8 milijona EUR, kar
je vec, kot je bilo namenjeno sedanjemu programu. Po utemeljitvi Komisije naj bi s
povecanjem sredstev omogocili predvsem uresnicevanje novih strateSkih pobud (e-carina),
deloma pa tudi posodobitev vseevropskih sistemov informacijske tehnologije in doseganje
drugih ciljev.

V skladu s finan¢nim izkazom, prilozenim predlogu Komisije, naj bi se 2,1 % celotnega
referencnega zneska (6,8 milijona EUR) porabilo za upravne odhodke. V spodnji tabeli so
podrobneje raz¢lenjeni odhodki za vseh Sest let programa, pri ¢emer so odhodki iz poslovanja
in upravni odhodki lo¢eni.

v milijonih EUR

Viesta odhodkoy 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 220(}145' 2501(‘)‘;1_’3
Odhodki iz poslovanja
Odobritve za prevzem
obveznosti (OPO) (D1 41868 | 48368 | 50318 | 54768 | 59568 | 62.118 317.008
Odobritve plagil (OP) | (2) | 15417 | 35276 | 47368 | 51253 | 55.133 | 59.328 | 53.233 | 317.008
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Upravni odhodki, vkljuceni v referencni znesek

Tehniéna in upravna -

pomoc¢ (NS) ) 1.132 1.132 1.132 1.132 1.132 1.132 6.792

REFERENCNI ZNESEK SKUPAJ

Odobritve za prevzem -
obveznosti

(1+3) 43.000 | 49.500 [ 51.450 | 55.900 [ 60.700 | 63.250 323.800

Odobritve placil 2+3) 16.549 | 36.408 | 48.500 52.385 56.265 60.460 | 53.233 | 323.800

SL

Program Carina zelo uspesno zagotavlja podporo evropskim carinskim sluzbam pri
sodelovanju in usposabljanju, in sicer z organizacijo seminarjev, oblikovanjem mednarodnih
delovnih skupin, pripravni§tvom, primerjalnimi analizami in izobraZevanjem.

Omogoca tudi delovanje sistemov za izmenjavo informacij med partnerji.

V sklepih vmesne ocene programa Carina 2007 je Evropska komisija zapisala, da sta njegova
uspesnost in uc¢inkovitost zadovoljivi, kar potrjujejo tudi Stevil¢ni podatki, zbrani med
ocenjevanjem.

Pripravljavec mnenja je prepri¢an, da bo novi program v letih 2008-2013 ponujal Se
ucinkovitejSo podporo evropskim carinskim sluzbam, ¢e bodo sprejeti predlogi sprememb k
predlogu Evropske komisije o njegovi obnovitvi.

PREDLOGI SPREMEMB

Odbor za proracun poziva Odbor za notranji trg in varstvo potrosnikov kot pristojni odbor, da
v svoje porocilo vkljuci naslednje predloge sprememb:

Osnutek zakonodajne resolucije

Predlog spremembe 1
Odstavek 1 a (novo)

1a. meni, da morajo biti financéna sredstva, navedena v zakonodajnem predlogu, usklajena
z zgornjo mejo razdelka 1a novega vecletnega financnega okvira, in poudarja, da bo

letni znesek dolocen v letnem proracunskem postopku v skladu z dolo¢bami tocke 37
medinstitucionalnega sporazuma 7 dne 17. maja 2006;

Predlog odlocbe

Besedilo, ki ga predlaga Komisija' Predlogi sprememb Parlamenta

Predlog spremembe 2
Uvodna izjava 1

I Se neobjavljeno v UL.
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(1) Glavni cilj Skupnosti v naslednjih letih je
doseci rast in odprtje novih delovnih mest,
kakor je doloceno v okviru obnovljene
lizbonske strategije. Prej$nji programi na
carinskem podroc¢ju, zlasti Odlocba §t.
253/2003/ES Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 12. februarja 2003 o sprejetju
akcijskega programa za carino v Skupnosti
(v nadaljnjem besedilu ,,Carina 2007%), so
mnogo pripomogli k uresnicitvi navedenega
cilja in splosnih ciljev carinske politike. Zato
je ustrezno nadaljevati dejavnosti, ki so bile
zacete v okviru navedenih programov. Ta
program bi moral biti vzpostavljen za
obdobje Sestih let, da bi bilo trajanje
programa usklajeno s trajanjem vecletnega
finan¢nega okvira, vkljuenega v
Medinstitucionalni sporazum (vnesti datum)
med Evropskim parlamentom, Svetom in
Komisijo o proracunski disciplini in dobrem
finanénem poslovodenju?.

2Za vstavitev v toku pogajanyj.

(1) Glavni cilj Skupnosti v naslednjih letih je
doseci rast in odprtje novih delovnih mest,
kakor je doloc¢eno v okviru obnovljene
lizbonske strategije. Prej$nji programi na
carinskem podroc¢ju, zlasti Odlocba §t.
253/2003/ES Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 12. februarja 2003 o sprejetju
akcijskega programa za carino v Skupnosti
(v nadaljnjem besedilu ,,Carina 2007), so
mnogo pripomogli k uresnicitvi navedenega
cilja in splo3nih ciljev carinske politike. Zato
je ustrezno nadaljevati dejavnosti, ki so bile
zacete v okviru navedenih programov. Ta
program bi moral biti vzpostavljen za
obdobje Sestih let, da bi bilo trajanje
programa usklajeno s trajanjem vecletnega
finan¢nega okvira, vklju¢enega v
Medinstitucionalni sporazum z dne 17. maja
2006 med Evropskim parlamentom, Svetom
in Komisijo o proracunski disciplini in
dobrem finan¢nem poslovodenju?.

2UL C 139, 14.6.2006, str. 1.

Obrazlozitev

Vstaviti je treba sklic na trenutno veljavni medinstitucionalni sporazum.

Predlog spremembe 3
Uvodna izjava 12

(12) Za celotno obdobje trajanja programa ta
odlocba predpisuje financ¢ni okvir, ki bo za
proracunski organ glavna referencna tocka v
smislu toc¢ke 33 Medinstitucionalnega
sporazuma z dne 6. maja 1999 med
Evropskim parlamentom, Svetom in
Komisijo o proracunski disciplini in
izboljSanju proraéunskega postopka’®.

wUL C 172, 18.6.1999, str. 1, sporazum, kakor je bil
nazadnje spremenjen s Sklepom 2003/429/ES (UL L
147, 14.6.2003,str. 25).

(12) Za celotno obdobje trajanja programa ta
odlocba predpisuje financni okvir, ki bo za
proracunski organ glavna referencna tocka v
smislu toc¢ke 37 Medinstitucionalnega
sporazuma z dne 17. maja 2006 med
Evropskim parlamentom, Svetom in
Komisijo o proracunski disciplini in dobrem
financnem poslovodenju.

Obrazlozitev

Medinstitucionalni sporazum z dne 6. maja 1999 ne velja vec.

Predlog spremembe 4
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Clen 4, odstavek 1, to¢ka (a)

(a) zagotovitve ujemanja dejavnosti na
carinskem podrocju s potrebami notranjega
trga, vklju¢no z varnostjo dobavne verige;

(a) zagotovitve ujemanja dejavnosti na
carinskem podrocju s potrebami notranjega
trga, vkljuéno z varnostjo dobavne verige in
trgovinskimi olajSavami, ter podpore
strategiji za rast in delovna mesta;

Obrazlozitev

Splosne cilje programa je treba dopolniti v skladu z lizbonsko strategijo.

_ Predlog spremembe 5
Clen 4, odstavek 1, tocka (b)

(b) vzajemnega delovanja in izvajanja nalog
carinskih upray tako ucinkovito, kakor da bi
bile ena sama uprava, ob zagotavljanju
enakovredne kontrole v vsaki tocki
carinskega obmocja Skupnosti in podpore
zakoniti poslovni dejavnosti;

(b) zagotaviljanja vzajemnega delovanja
carinskih uprav Skupnosti ter 1zvajanja
njihovih nalog tako ucinkovito, kakor da bi
bile ena sama uprava, ob zagotavljanju
enakovrednih rezultatov kontrole v vsaki
tocki carinskega obmocja Skupnosti in
podpore zakoniti poslovni dejavnosti;

Obrazlozitev

Zahtevati je treba enakovrednost rezultatov, ne kontrole.

_ Predlog spremembe 6
Clen 4, odstavek 1, tocka (d)

(d) krepitve varnosti driavijanov;

(d) krepitve varnosti;

ObrazlozZitev

Manj dolocno besedilo omogoca vecjo prilagodljivost, zato je ustreznejse.

Predlog spremembe 7
Clen 4, odstavek 1, to¢ka (e)

(e) priprave za Siritev, kar vkljucuje
izmenjavo izkuSenj in znanja s carinskimi
upravami zadevnih drzav.

PE 378.798v02-00

(e) priprave drZav, omenjenih v ¢lenu 3(2),
za §iritev, kar vkljuCuje izmenjavo izkusenj
in znanja s carinskimi upravami zadevnih
drzav.
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Obrazlozitev

Dolocba je zaradi sklicevanja na ¢len 3 natancnejsa.

Predlog spremembe 8
Clen 14

Predstavniki mednarodnih organizacij, uprav
tretjih drzav, gospodarskih subjektov in
njihovih organizacij lahko sodelujejo v
dejavnostih, organiziranih v okviru
programa, kadar koli je nujno izpolniti cilje,
navedene v ¢lenih 4 in 5.

Predstavniki mednarodnih organizacij, uprav
tretjih drzav, gospodarskih subjektov in
njihovih organizacij lahko sodelujejo v
dejavnostih, organiziranih v okviru
programa, kadar je fo koristno za
izpolnjevanje ciljev, navedenih v ¢lenih 4 in
5.

Obrazlozitev

Pogoji za udelezbo predstavnikov zunanjih organizacij in organov morajo biti manj strogi.

Predlog spremembe 9
Clen 16, odstavek 2

2. Letno razdelitev proracunskih sredstev
odobri proracunski organ v mejah
vecletnega nacrta financnih perspektiv.

2. Letno razdelitev proracunskih sredstev
odobri proracunski organ v mejah
vecletnega nacrta finan¢nih okvirov, v
skladu s tocko 37 medinstitucionalnega
sporazuma med Evropskim parlamentom,
Svetom in Komisijo o proracunski disciplini
in dobrem financnem poslovodenju 7 dne
17. maja 2006.

Obrazlozitev

Zaradi pravne jasnosti je pomembno navesti ustrezne dolocbe.

_ Predlog spremembe 10
Clen 17, odstavek 2, tocka (e)

(e) stroske morebitnih drugih dejavnosti,
navedenih v tocki h ¢lena 1(2).

(e) stroSke morebitnih drugih dejavnosti,
navedenih v tocki h ¢lena 1(2) do najveé 5
% skupnih stroskov programa.

Obrazlozitev

Moznost spodbujanja ,,drugih dejavnosti, potrebnih za uresnicitev ciljev programa“ je
opredeljena zelo ohlapno. Da bi omogocili Zeleno proznost in pri tem preprecili negativne

RR\642254SL.doc

PE 378.798v02-00

SL



ucinke na druge naloge v okviru programa Carina 2013, je treba v besedilo odlocbe vkljuciti
zgornjo mejo v visini 5 %, kot je bilo dogovorjeno v okviru delovne skupine Sveta.

Predlog spremembe 11
Clen 17 a (novo)

Clen 17a

Veljavnost financne uredbe

Dolocbe financne uredbe veljajo za vse
subvencije, odobrene v skladu s to odlocbo
v smislu naslova VI financéne uredbe’.
Zlasti je zanje potrebno vnaprej$nje pisno
soglasje upravicencev v smislu clena 108
financéne uredbe in na podlagi financne
uredbe sprejetih pravil o izvajanju?, s
katerim se upravicenci zaveZejo, da bodo
dovolili revizijo Evropskega racunskega
sodiSc¢a glede uporabe dodeljenih sredstev.

I Uredba Sveta (ES, Euratom) §t. 1605/2002 z dne
25. junija 2002 o finanéni uredbi, ki se uporablja za
splo$ni proracun Evropskih skupnosti, UL L 248 7
dne 16.9.2002, str. 1.

2 Uredba Komisije (ES, Euratom) $t. 2342/2002 z
dne 23. decembra 2002 o dolocitvi podrobnih pravil
za izvajanje Uredbe Sveta (ES, Euratom) §t.
160572002 o financéni uredbi, ki se uporablja za
splo$ni proracun Evropskih skupnosti, UL L 357 7
dne 31.12.2002, str. 1. Nazadnje spremenjena z,
Uredbo (ES, Euratom) $t. 1248/2006 (UL L 227 7
dne 19.8.2006, str. 3).

Obrazlozitev

Ce Komisija sklene partnerske okvirne uredbe, mora brez izjeme upostevati ustrezne dolocbe
financne uredbe. Ker ne gre izkljucno za dolocbe o financnem nadzoru, je treba veljavnost
financne uredbe opredeliti v locenem clenu.

Predlog spremembe 12

Clen 18

Sklepi o financiranju in vsi sporazumi ali Sklepi o financiranju in vsi sporazumi ali
pogodbe, ki izhajajo iz te odlocbe, so pogodbe, ki izhajajo iz te odlocbe, so
predmet finan¢nega nadzora in po potrebi predmet finan¢nega nadzora in po potrebi
revizij Komisije na kraju samem, v katere je revizij Komisije na kraju samem, v katere je
vkljuc¢en Evropski urad za boj proti vklju¢en Evropski urad za boj proti
goljufijam (OLAF), in Evropskega goljufijam (OLAF), in Evropskega
racunskega sodiS¢a. Za vsa nepovratna racunskega sodisca. Revizije so lahko
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sredstva na podlagi te odlocbe je potrebno nenapovedane.
vnaprejSnje pisno soglasje upravic¢encev. V

takem sporazumu je navedeno, da

upravicenci sprejmejo revizijo Evropskega

racunskega sodis¢a glede uporabe

dodeljenih sredstev.

Obrazlozitev

Kontrole so bistveno bolj ucinkovite, ce so nenapovedane. Zato je potrebno, da se drzave
Clanice k temu ustrezno zavezejo v besedilu odlocbe. Obveznosti pogodbenih partnerjev glede
na financno uredbo se ne nanasajo samo na financni nadzor in so zato navedene v posebnem
Clenu: ¢len 17a novo ,, Veljavnost financne uredbe .

Predlog spremembe 13
Clen 19, odstavek 2

2. Pri sklicevanju na ta odstavek velja 2. Pri sklicevanju na ta odstavek velja
postopek iz ¢lena 4 Sklepa 1999/468/ES ob postopek 1z ¢lena 3 Sklepa 1999/468/ES ob
upostevanju ¢lenov 7 in 8 tega sklepa. upostevanju ¢lenov 7 in 8 tega sklepa.

Obdobje iz ¢lena 4(3) Sklepa 1999/468/ES
je tri mesece.

Obrazlozitev

Tudi v primeru programa, ki je namenjen zlasti podpori drzav ¢lanic, vendar pa uresnicuje
politiko EU in se financira iz proracuna EU, Svet ne sme imeti prednosti pred Parlamentom.
Zato je posvetovalni odbor bolj primeren kot upravni odbor.

_ Predlog spremembe 14
Clen 21, odstavek 3, tocka (a)

(a) najpozneje do 30. septembra 2011 (a) najpozneje do 31. julija 2011 vmesno
vmesno porocilo z oceno in sporocilo o porocilo z oceno in sporocilo o umestnosti
umestnosti nadaljevanja programa, nadaljevanja programa;

Obrazlozitev

Datumi za oddajo porocil Komisije Parlamentu, Ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru
regij ne upostevajo v zadostni meri rokov, predvidenih v proracunskem postopku Evropskega
parlamenta. Roke za oddajo porocil Komisije je zato treba premakniti s 30. septembra na 31.
julij.

_ Predlog spremembe 15
Clen 21, odstavek 3, tocka (b)

(b) najpozneje do 30. septembra 2014 (b) najpozneje do 31. julija 2014 koncno
kon¢no porocilo z oceno. porocilo z oceno.
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Obrazlozitev

Datumi za oddajo porocil Komisije Parlamentu, Ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru
regij ne upostevajo v zadostni meri rokov, predvidenih v proracunskem postopku Evropskega
parlamenta. Roke za oddajo porocil Komisije je zato treba premakniti s 30. septembra na 31.

Julij.
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